MENSAGEM DO SANTO PADRE JOAO PAULO II
AOS BISPOS ALEMAES SOBRE
A FUNGCAO DOS CONSULTORIOS CATOLICOS

Aos Venerados Coirmaos
no Episcopado na Alemanha

Saude e Béngao Apostélica

1. Na Carta de 11 de Janeiro de 1998 apresentei-vos, na minha responsabilidade de Supremo Pastor da Igreja, algumas
orientagdes para o futuro caminho na dificil questao da correcta inser¢gao dos consultorios catolicos na consultagao
prevista pelos regulamentos do Estado, segundo a norma da lei sobre a gravidez e a familia, de 21 de Agosto de 1995.
Nao s6 vos convidei a prosseguir sem hesitagdes, mas também a reforgar ulteriormente, na medida do possivel, a
consulta e a ajuda as mulheres gravidas em dificuldade. Ao mesmo tempo, pela clareza do nosso testemunho sobre a
intangibilidade de toda a vida humana, convidei-vos a fazer com que nos consultérios eclesiasticos ou dependentes da
Igreja ja nao se concedesse o certificado, que segundo a lei constitui 0 pressuposto necessario para a execugao
despenalizada do aborto. D. Karl Lehmann, Presidente da vossa Conferéncia Episcopal, a 6 de Fevereiro de 1998
comunicou-me, em VOSSO home, que o vosso firme e comum proposito € corresponder a este meu premente convite.
Como ja fiz naquela data, também hoje desejaria mais uma vez agradecer-vos esta decisao, que € expressao da vossa
profunda unidade com o Sucessor de Pedro, bem como do vosso incondicionado empenho pela defesa da vida do

nascituro.

Para harmonizar de maneira correcta os dois aspectos do meu convite, instituistes um grupo de trabalho, cujos
resultados foram apresentados nos dias 22 e 23 de Fevereiro de 1999 na Assembleia plenaria dos Bispos. Com carta de
12 Margo de 1999, D. Lehmann comunicou-me os resultados do grupo de trabalho e informou-me acerca das
conclusdes da Assembileia plenaria. Exprimo de bom grado o meu reconhecimento pelo grande empenho com que, em
colaboragdo com muitos peritos, procurastes solugdes. Agradego-vos terdes-vos referido claramente, varias vezes, a
importancia da unidade entre vés e a Santa Sé, a fim de encontrar uma solugao crivel e superar a polarizagao que se
criou entre os fiéis. Analisei nas semanas passadas, no estudo e na oragao diante do Senhor, os pontos de vista

contidos na vossa resposta e desejaria agora apresentar-vos a minha decisao.
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2. A proposta de solugao preferida pela maioria da vossa Conferéncia Episcopal une um amplo «plano de consulta e de
ajuda» com a nova formulagao do certificado de consulta, para a qual o grupo de trabalho propde trés variantes a
escolha. O plano oferece uma série de elementos, que sao claramente dirigidos ao bem das mulheres gravidas e a
defesa dos nascituros. A integragao da consulta, a oferta de ajuda e sobretudo os empenhos vinculadores a respeito dos
subsidios, assisténcias e mediagdes, tornam a finalidade da actividade de consulta eclesial — apoio as mulheres em
situagao de conflito e defesa do direito a vida dos nascituros — ainda mais clara de quanto era até agora compreensivel
na sociedade do vosso pais. As multiplas ofertas de consulta e de ajuda devem contribuir para que o nimero cada vez
maior de mulheres em dificuldade recorram aos consultérios eclesiasticos ou dependentes da Igreja, e que a Igreja

continue a estar presente de modo eficaz na assessoria as mulheres gravidas.

3. Porém, a insergao do «plano de consulta e de ajuda» na consultagao prevista pela lei levanta questbes sérias. O
certificado, que é concedido as mulheres no final da consulta, adquiriu sem duvida uma ulterior fungéo; ele documenta a
orientagao da consultagao eclesial para a vida e constitui uma garantia para a atribuigao das ajudas prometidas.
Decisiva para a avaliagao da proposta é a questao se o texto final ainda permite o uso do certificado como acesso ao
aborto. Se assim fosse, estaria em contraste com a minha Carta acima mencionada e com a Declaragdo comum de 26
de Janeiro de 1998 do Conselho permanente da vossa Conferéncia Episcopal, de pér em pratica o meu pedido de ndo

emitir mais um «certificado desta natureza».

O facto de que o texto, sobretudo nas variantes 2 e 3, sob este aspecto continua a nao ser claro, € sem duvida também
o motivo pelo qual ainda nao obteve o consentimento unanime dos Bispos. A variante 1 da proposta é a que mais se
aproxima da vossa e da minha vontade de «certificado de outra natureza». Para que a qualidade juridica e moral deste
documento perca toda a sua ambiguidade, pego-vos que esclaregais no proprio texto que o certificado, que confirma a
consultagao eclesiastica e da direito as ajudas prometidas, nao pode ser usado para a execugao despenalizada de
abortos, de acordo com as normas do codigo penal § 218 a (1). Isto deve ter como consequéncia que no certificado
escrito, concedido as mulheres no ambito do «plano de consulta e de ajuda», em sintonia com a variante 1 seja
mencionada unicamente a finalidade da consulta e das ajudas, e no final da frase se acrescente: «Este certificado ndo

pode ser utilizado para a execugao despenalizada do aborto».

Com este necessario acréscimo as consultoras catdlicas e a Igreja, por cujo mandato elas trabalham, se véem livres de
uma situagao que esta em conflito com a sua visdo fundamental na questao da defesa da vida e com a finalidade da sua
assessoria. O empenho incondicionado por todo o nascituro, ao qual a Igreja se sente obrigada desde o inicio, nao
permite qualquer ambiguidade ou compromisso. Sobre este ponto a Igreja deve falar sempre e em toda a parte, com
palavras e acgdes, com uma linguagem Unica e idéntica. Espero que esta solugao ajude a recuperar também, no
contexto deste importante problema, a unidade na vossa Conferéncia Episcopal e a superar as tensdes surgidas na

opinido publica catdlica.

4. Queridos Coirméaos! Sei que todos vos, desde ha anos, defendeis o direito a vida dos nascituros e no espirito do
Evangelho ndo poupais qualquer fadiga para poder estar, com os conselhos e as obras, ao lado das mulheres em
situagoes dificeis. Agradego-vos esta profissdo do Evangelho da vida. Desejaria ressaltar mais uma vez que conhego e
aprecio a vossa boa vontade e fago votos por que continueis sem receio a apresentar em publico os valores que estao

na base da atitude da Igreja. Ao mesmo tempo, pego-vos que, para a dignidade da vida e a clareza do testemunho
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eclesial, acolhais unanimemente a minha decisdo acerca deste problema e a ponhais em pratica até ao fim deste ano.
Além disso, encontrareis 0 modo de oferecer o «plano de consulta e de ajuda» n&o s6 aquelas mulheres que, devido a
sua situagao, dificilmente ou de nenhuma forma podem imaginar a prépria vida com um filho, mas também as outras

mulheres gravidas, que se encontram em dificuldade e precisam de ajuda.

Nesta ocasiao, desejo agradecer as numerosas pessoas no vosso querido pais que, duma ou doutra forma, contribuem
para fazer prevalecer o direito a vida que esta ancorado na vossa Constituicao. As consultoras, que assistem as
mulheres gravidas em necessidade e se empenham pela vida dos nascituros, prestam um servigo particularmente
valido. A elas e a quantos em publico ou em privado estao ao servigo da vida, exprimo o meu sincero reconhecimento.
Faco votos por que os fiéis catdlicos — juntamente com numerosos outros cristdos e homens de boa vontade — em unido
com os Bispos e comigo, como Supremo Pastor da Igreja — continuem com coragem a luta pela vida de todos os
homens, dos nascidos e dos nascituros, dos idosos e dos jovens, dos doentes e dos sadios, e ndo poupem nenhum
esforgo «para que, no nosso tempo atravessado por demasiados sinais de morte, se instaure finalmente uma nova

cultura da vida, fruto da cultura da verdade e do amor» (Evangelium vitae, 77).

Recomendo cada um de vés e todos os fiéis confiados a vossa solicitude pastoral, a Maria, Mae do Senhor, e concedo-

vos de coragado a minha Béngao Apostolica.

Vaticano, 3 de Junho de 1999, Solenidade do Corpo e Sangue de Cristo.

JOAO PAULO PP. I
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